Pirkimo dokumenty 7 priedas ,,Sutarties salygos*

NAFTOS PRODUKTAIS UZTERSTU NUOTEKU VALYMO [RENGINIU
PROJEKTAVIMO IR STATYBOS DARBU SUTARTIS

2025 m. mén. __ d. Nr.
[sutarties sudarymo vieta]

UAB ,,Toksika* (toliau — UZsakovas, perkancioji organizacija), juridinio asmens kodas 244670310,
Kuro g. 15, LT-02300, Vilnius, atstovaujamas (-a) [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio (-Cios) pagal
[dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo],

ir

[Rangovo pavadinimas] (toliau — Rangovas), juridinio asmens kodas [(juridinio) asmens kodas],
[adresas], atstovaujamas (-a) [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio (-¢ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu
veikia asmuo],

toliau Uzsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami j tai, kad UzZsakovas 2025 m. d. paskelbé tarptautinj pirkimg ,,Naftos produktais
uzterS$ty nuoteky valymo jrenginiy projektavimo ir statybos darbai® (pirkimo numeris — [pirkimo numeris]
(toliau — Pirkimas), o Rangovas 2025 m. d. pateiké pasitilyma ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju,

sudaré §ig vieSojo pirkimo darby sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Sis susitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* sagvoka ir kurie
ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2.  Sutarties priedai (i$skyrus Pasitilyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo dokumentuose
ir Viesyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik nuorody tikslu ir
negali biiti naudojami aiSkinant Sutartj.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, ZodZiai reiSkiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuoroda j jos dalj, ir (kiekvienu
konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziu nurodyta
reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaiciuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti tatkomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu

nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — [vardas ir pavarde¢], tel. [telefono
numeris], el. pastas [elektroninio pasto adresas], jo nesant — jj pavaduojantis Uzsakovo darbuotojas.

2.2. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Karolina Rimkuvieneé,
el. pastas pirkimai@toksika.lt, jos nesant — ja pavaduojantis Uzsakovo darbuotojas.

2.3. Rangovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymag — [vardas ir pavardé], tel. [telefono
numeris], el. pastas [elektroninio paSto adresas].

2.4.  Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasiradyti Sutarties pakeitimy.

2.5. Uzsakovo elektroninio pasto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Rangovo
praneSimai ir (ar) praSymai Uzsakovui yra: vilnius@toksika.lt.
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2.6. Rangovo elektroninis pasto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami UzZsakovo
pranesimai ir (ar) praSymai Rangovui yra: [elektroninio pasto adresas].

2.7.  Betkokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi buti iforminama rastu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje nurodytais
adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio paSto adresais, iSskyrus pridétinés vertés
mokescCio saskaitas-faktiiras ar saskaitas-faktiiras (toliau — saskaita).

2.8.  Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai ratu apie Sutartyje nurodyty adresy ir Siame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis
rastu pranesa kita adresa, nuo to momento prane§imai privalo bati pristatomi naujuoju adresu. Salis, tinkamai
nepranesusi apie §iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiSkg praneS§ima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biiting jo praneSimo
gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

2.10. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai operatyvius raSytinius praneSimus apie tai, kad atsirado ar egzistuoja
bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutartj ar sglygoti jos pazeidima.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Rangovas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys Pirkime pasitlyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Rangovas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma
Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subteikéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

3.3. Rangovas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:

3.3.1. [Nurodoma , Netaikoma* arba isvardijami Zinomi subtiekéjai: [Subteikéjy pavadinimas,
juridinio asmens kodas, kontaktiniai duomenys ir jo atstovas. Nurodoma, kurig Sutarties dalj vykdys
atitinkamas subteikéjas].

3.4. Rangovas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3. papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Uzsakovas
taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Rangovas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves UZsakovo rasytinj sutikima.

3.6. Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima,
raStu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis turi
rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5
(penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais nei Siame
Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8. Subtiekéjas, kurio pajégumais Rangovas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali buiti kei¢iamas tik $iais atvejais:

3.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtiekéjas del objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Rangovu ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.9. Rangovo (ar subtiekéjy) specialistai gali buti pakeisti $iais atvejais:

3.9.1. Rangovo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (atostogy, ligos, nutrikus darbo santykiams),
pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacijg patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.9.2. Uzsakovo iniciatyva, jei UZsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Rangovo Sutarties vykdymui
paskirtu specialistu.

3.10. Naujai paskirtas specialistas (-ai) turi turéti ne zemesne, nei Pirkimo dokumentuose, o jei
Pasitilymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe - ir Rangovo pateiktame Pasitilyme nurodyta (j
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kurig buvo atsizvelgta vertinant pasiilyma), kvalifikacija. Rangovas, privalo pateikti visus dokumentus,
pagrindziancius atitikt] Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui nustatytiems reikalavimams.

3.11. Rangovas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.

3.12.  Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Rangovas rémési subtiekéjo pajégumais, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas
turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Rangovas privalo pateikti naujo
subtiekéjo kvalifikacijos atitikt] ir paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus. Naujas
subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, o jei Pasiiilymas buvo vertintas pagal kaing
(sanaudas) ir kokybe — ir Rangovo pateiktame Pasitlyme nurodyta (i kuria buvo atsizvelgta vertinant
pasitilyma), kvalifikacija. Jeigu subtickéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo
dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrindg (jei taikoma), Perkancioji organizacija reikalauja, kad Rangovas
pakeisty minéta subtiekeja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

3.13.  Salims sutikus dél subtickéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtiekéjas gali
pradéti vykdyti jiems Rangovo pavestus jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksc¢iau, nei bus pasirasytas §is
susitarimas.

4. Sutarties objektas

4.1. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, savo jégomis ir rizika bei i§ savo medziagy atlikti Naftos produktais
uztersty nuoteky valymo jrenginiy projektavimo ir statybos darbus (toliau — Darbai), kuriy detalus apraSymas,
ju kokybé, preliminarts kiekiai ir (ar) apimtis, vykdymo tvarka, jvykdymo terminai, vieta ir kiti kriterijai
nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties 2 priede
,Pasiiilymas® (toliau — Pasitilymas) ir perduoti Darby rezultata Uzsakovui, o UZsakovas jsipareigoja Sutartyje
nustatytomis salygomis priimti Darbus ir apmokéti uz juos Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Pradiné Sutarties verté yra [suma skaiciais] ([suma ZodZiais]) Eur be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM).

5.2. Maksimali Sutarties verté yra [suma skaiciais] ([suma zodZziais]) be PVM, ir [PVM suma
skai¢iais] ([PVM suma zodziais]) Eur PVM, i$ viso: [suma skaiciais] ([suma Zodziais]) Eur.

5.3. I Sutarties kaina jskai¢iuoti visi mokesciai bei visos kitos Rangovo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su Darby vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant
darbams atlikti reikalingy medziagy ir prekiy, technikos, transportavimo, visas su dokumenty, kuriy reikalauja
Perkancioji organizacija, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas, elektroniniy sgskaity teikimo islaidas,
iSlaidas licencijoms, patentams, leidimams ir pan. (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai
nurodyta, kad tam tikros konkrecios i§laidos neturi buti jskai¢iuotos j Sutarties kaing).

5.4. Sutarciai taikomos fiksuoto jkainio kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14 skyriuje
.Sutarties keitimas®.
5.5. Sutarties vykdymo metu uz faktiskai atliktus darbus su Rangovu atsiskaitoma pagal Sutartyje

nustatytus jkainius nevirSijant pradinés Sutarties vertés, i§ kiekvienos mokétinos sumos i$skai¢iuojant 10
(deSimt) procenty mokétinos sumos dydzio 1ésy sulaikyma. UZsakovas gali jsigyti papildomus faktiskai
didesnius nuo projektiniy darby kiekius — nevirSijant maksimalios Sutarties vertés, nurodytos Sutarties 5.2.
punkte.

5.6. Galutiniu mokéjimu Rangovui sumokama visa likusi Darby kainos dalis, jskaitant visg i$
tarpiniy mokeétiny sumy iSskaiciuotg sulaikyta suma, per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo visy Darby
pagal Sutartj atlikimo, ir pasiraSius visy Darby perdavimo-priémimo akta.

5.7. Rangovas saskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik elektroniniu
bidu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy sagskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
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neatitinkancios elektroninés sgskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis saskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos (SABIS) (svetainé pasickiama https:/sabis.nbfc.lt) priemonémis. UZzsakovas
elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi saskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos (SABIS) priemonémis.

5.8. Rangovas gali pateikti Uzsakovui saskaitg (iSskyrus iSankstinio moké&jimo saskaita, jei taikoma)
ir (ar) atlikty darby aktg ar Darby perdavimo-priémimo dokumenta ne anksciau, nei jvykdo uzsakytus Darbus.
Uzsakovas uz atliktus Darbus apmoka Rangovui ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo
Darby jvykdymo, atlikty darby akto ar Darby perdavimo-priémimo dokumento pasiraSymo ir (ar) saskaitos
gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi biti iSpildytos visos salygos).

5.9. Atlikty darby dokumentai ir (ar) sgskaitos pateikiamos ne dazniau kaip 1 (vieng) kartg per
ménesj.

5.10. Uzsakovas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai,
rekvizitai ir parasai“ nurodyta Rangovo banko saskaita (iSskyrus 5.11-5.12 papunkciuose nustatytus atvejus —
pavedimai atliekami  treciyjy asmeny saskaitas).

5.11.  Uzsakovas turi teis¢ neatlikti atitinkamo mokéjimo, kol Rangovas istaisys trilkumus jeigu:

5.11.1. iSankstinio mokéjimo sgskaitoje (jei taikoma) ar saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos
sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.11.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.11.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo garantija
ar laidavimas (jei taikoma);

5.11.4. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.11.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.12.  Jeigu Rangovas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Rangovui sutikus, tarp Uzsakovo,
Rangovo ir subtiekéjo gali buti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju sutartis, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
Sutarties pasiraSymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkima i§ Rangovo
gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Uzsakovui prasyma ir Rangovo sutikima dél tiesioginio mokéjimo
atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti
atliekamas tik po to, kai Uzsakovas priims Darbus. Kilus gincui tarp Rangovo ir subtiekéjo, jie ginCus
sprendzia savarankiSkai, UZsakovui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos
Rangovui mokétinos sumos.

5.13.  Rangovas turi teise rastu kreiptis j Uzsakova dél Uzsakovo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.11 papunktyje, jei tai yra susij¢s su Sios Sutarties vykdymu
(pvz. jei treCiasis asmuo tiekia Rangovui prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra prekiy gamintojas ir néra
laikomas subtiekéju). UzZsakovui sutikus, tarp Uzsakovo, Rangovo ir tre¢iojo asmens gali biiti pasiraSoma
trisalé tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju asmeniu sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
treciuoju asmeniu tvarka. Treciajam asmeniui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas treciajam
asmeniui gali buti atlickamas tik po to, kai Uzsakovas priims Darbus. Kilus gincui tarp Rangovo ir subtiekéjo,
jie gincus sprendZzia savarankiSkai, UZzsakovui nedalyvaujant. Treciajam asmeniui iSmokéty sumy dydziu yra
mazinamos Rangovui mokétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai

6.1. Jeigu Uzsakovas véluoja sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokétos sgskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.2. Jei Rangovas véluoja atlikti Darbus arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Uzsakovui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo pradinés Sutarties
vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng. Uzsakovas turi teisg¢ iSskaiCiuoti netesyby sumg i§ Rangovui mokétiny
sumy. Uzsakovas neprivalo jrodyti Rangovui, kad patyré nuostoliy.

6.3. Nutraukus Sutartj 15.2.1, 15.2.2, 16.1.2, 16.1.3 papunkc¢iuose nustatytais pagrindais, Rangovas
privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti
5000,00 (penkiy tukstan¢iy) Eur dydzio baudg. Uzsakovas neprivalo jrodyti Rangovui, kad patyré nuostoliy.

6.4. Rangovas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikti Uzsakovui
Sutarties jvykdymo uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavima (kartu su laidavimo
draudimo rastu turi buti pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
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draudimo jmoka uz i§duotg laidavimg yra sumokéta) (Sutarties jvykdymo uztikrinimas) arba perveda Sutarties
uztikrinimo sumg i UZsakovo banko sgskaita (sgskaitos Nr. LT907300010002397925). Jei Rangovas
nepateikia Sutarties uztikrinimo per Siame punkte nurodyta laikotarpj, laitkoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti
Sutartj.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo
banko (garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo reikalaujama
suma, jeigu Uzsakovas pateikia mokeéjimo reikalavimg ir jame nurodo, (i) kad Rangovas pazeidé savo
Isipareigojimg (-us) pagal Sutarties salygas, ir (ii) Rangovas padaré pazeidimus, jskaitant nesumokétas
netesybas uz Darby vélavimg. Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi bati laikomas pirmasis
Uzsakovo pareikalavimas sumokéti draudimo iSmoka dél sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo.

6.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biti i§duotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko
arba draudimo bendrovés; arba (b) banko ar draudimo bendrovés i treciosios Salies, kurie uztikrinimo
i8davimo diena turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtintg investicinio lygio reitingg, ne
mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,,A-“, Fitch — ,,A-“, Moody’s —,,A3* arba lygiavertj; reitingg turi atitikti
bankas arba draudimo bendrové, kuri i§davé uztikrinima, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso.

6.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas |
lietuviy kalbg).
6.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti ne mazesné negu 5 (penki) proc. nuo pradinés

Sutarties vertés arba Sutarties kainos (be PVM), atsizvelgiant ] tai, kuri yra didesné. Jeigu vykdant Sutart]
Sutarties kaina tampa didesné negu Pradinés Sutarties verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, kad ji biity ne mazesné, negu Siame punkte nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos
be PVM, ir pateikti tg patvirtinan¢ius dokumentus Uzsakovui per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Susitarimo,
pagal kurj padidéja Sutarties kaina, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia pacia tvarka padidinti Sutarties
ivykdymo uztikrinimo sumg kiekvieng karta, kai padidéja Sutarties kaina.

6.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

6.10. Reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg suma turi biiti iSmokama ne véliau nei per
10 (desimt) dieny po Uzsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui.

6.11.  Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Uzsakovui dieng.

6.12.  Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi buti ne trumpesnis negu
30 (trisdesimt) dieny po numatomos visy Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo
uztikrinti, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimas galioty ir buity teisiskai jvykdomas nuo jo iSdavimo dienos iki
tol, kol sueis 30 (trisdeSimt) dieny terminas po to, kai uzbaigus visus Darbus, bus sudarytas Darby perdavimo-
priémimo aktas.

6.13.  Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis
jsipareigojimas sumokéti UZsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyta sumg tiek kompensuoti UZsakovo jau
patirtoms iSlaidoms dél Rangovo pazeidimy, tick apmokéti realioms biisimoms Uzsakovo i$laidoms.

6.14.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma gali buiti mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis
sumomis.

6.15.  Turi biti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima
ir jj teikiancio asmens jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu biidu, aiSkiai aprasytu Sutarties
ivykdymo uztikrinime.

6.16.  Turi biiti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima
ir kitus dokumentus tokia kalba, kokia yra i§duotas Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

6.17.  Turi biiti numatyta, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimui turi biiti taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai, banko pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal
pirma pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758,
2010 m. redakcija).

6.18.  Turi buti numatyta, kad bet kokius ginCus tarp garanto ar draudiko ir UZsakovo, susijusius su
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

6.19. Jeigu paaiSkéja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimg i§daves asmuo tapo nemokus, nejvykdo
jsipareigojimy Uzsakovui arba kitiems tkio subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 (keturiolika) dieny nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti UZsakovui nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, atitinkantj nurodytas sglygas. Iki tol UzZsakovas turi teis¢ sustabdyti
mokéjimus Rangovui pagal Sutartj, nevirSijanCius Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumos.

6.20.  Uzsakovas turi teis¢ pateikti mokéjimo reikalavimg asmeniui, iSdavusiam Sutarties jvykdymo
uztikrinima, dél sumy, kurias jis turi teis¢ gauti pagal Sutartj, jeigu:
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6.20.1. Rangovas nesumoka sumos, kurig privalo sumokéti UZsakovui pagal Sutartj, jskaitant netesybas
uz Darby velavima, per 10 (desimt) dieny po UZsakovo raSytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas
turi teise pareikalauti sumoketi jam Rangovo nesumokéta suma;

6.20.2. Rangovas nejvykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, per 10
(desimt) dieny po Uzsakovo raSytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti
sumokéti tokig Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma, kokia yra reikalinga Uzsakovui tam, kad Uzsakovas uz
Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

6.20.3. atsiranda Sutartyje arba Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytos aplinkybés, suteikian¢ios
teise Uzsakovui nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés. Tokiu atveju UzZsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokéti
visa neiSmokeéta Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg ir ja panaudoti tam, kad UZsakovas uz Rangova
ivykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

6.21. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgzinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Rangovui pateikus rastiSka praSyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo
uztikrinimui pasirenkama Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantija ir sutartiniai
Isipareigojimai yra visiSkai jvykdyti, taCiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaigges,
Uzsakovas grazina bankui garantinio rasto originalg su prieraSu, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei
antspaudu, arba pranesa lydrasciu, kad Uzsakovas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Rangovas
ivykdé savo jsipareigojimus, ir Uzsakovas jam neturi pretenzijy.

6.22. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i3
kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo
ar nevykdymo, nevir$ijant 20 (dvideSimt) procenty pradinés Sutarties vertés (t. y. [jraSyti apskai¢iuotg suma]),
jei teisés aktai nenumato, kad privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas
kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei zala atsirado dél Salies samoningo veikimo ar didelio
neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo. Uzsakovas atsako
tik uz tiesioginius nuostolius ar Zala, tiesiogiai ir ai$kiai sukeltg to, kad Uzsakovas nejvykdé savo sutartiniy
Isipareigojimy dé¢l Uzsakovo kaltés.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygu, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose darby vykdymui, nustatytas ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties esmés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2. Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutart] visag gautg informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i3 kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutart] laikoma visa vykdant Sutart] gauta ir (ar) suZinota
informacija apie kitg Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribotg laika po jos uzbaigimo. Salis, pazeidusi Siame Sutarties papunktyje nustatytus
ipareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai,
kai §ig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar
paskelbti viesai,

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos apie
$ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika
po jos uzbaigimo.

7.3. Rangovas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.11-5.12 papunkciuose. Rangovas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai“ nustatyta tvarka;

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytais terminais jvykdyti Darbus, atlikti kitus jsipareigojimus,
numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Darby trilkumy Salinimg. Rangovas pasiriipina
visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3. paslaugas teikti ir darbus atlikti pagal galiojanciy Lietuvos Respublikos jstatymy, statybos
techniniy reglamenty ir kity teisés akty reikalavimus;

7.3.4. uztikrinti reikiamos kvalifikacijos personalo dalyvavima ir panaudojima pagal Rangovo
parengta specialisty ir asmeny, atsakingy uz Sutarties jvykdyma, sarasa, pateikta darby vieSojo pirkimo metu,
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taip pat jsipareigoja suderinti su Uzsakovu asmenis, tiesiogiai vykdysiancius Sutartj, ir pranesti apie galimus
atsakingy darbuotojy pasikeitimus;

7.3.5. realiomis saglygomis Uzsakovo veiklavietéje atlikti naftos produktais ir galimai ftalatais uztersty
nuoteky technologinius tyrimus su laboratoriniu maketu (ar) prototipu kaip numatyta Techningje
specifikacijoje ir pasiektus iSvalymo rezultatus pristatyti Uzsakovui,

7.3.6. pateikti projektinius pasitilymus pagal Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir
salygas. Projektiniai pasitilymai turi biiti parengti atsizvelgiant j funkcinius reikalavimus, ekonomiSkuma,
plétimo ir pritaikymo galimybes ateityje, iSnagrinéjus technologines alternatyvas ir pasirinkus ekonomiskai
naudingiausig UZsakovui, tiek statybos islaidy, tiek statinio eksploatavimo atzvilgiu;

7.3.7. suderinti su Uzsakovu rengiamus projektinius pasitilymus ir susijusius sprendinius, medziagas,
jrengimus ir jy charakteristikas bei gauti Uzsakovo pritarimg raStu. UZzsakovui grazinus papildyti ir/ar
patikslinti projektinius pasitilymus, argumentuotai nurodomi pateikty pasitilymy triikumai. Rangovas pataisgs
ir/ar papildgs projektinius pasitlymus, pakartotinai turi teikti juos Uzsakovui suderinimui. Tolimesnes
Paslaugas Rangovas turi atlikti / testi tik gavus rasytinj Uzsakovo pritarima projektiniams pasiiilymams;

7.3.8. atsizvelgti | Uzsakovo pastabas bei pasililymus, imtis visy jmanomy priemoniy, kad biity
projektuojama pagal Uzsakovo pageidavimus, vadovaujantis galiojan¢iomis normomis. Sitilomi projektiniai
sprendiniai turi buti racionalis ir ekonomiskai pagristi;

7.3.9. istaisyti klaidas, padarytas teikiant paslaugas, pastebétas bréziniuose, specifikacijose bei
aiSkinamuosiuose rastuose ir per Uzsakovo nurodyta terming pateikti Uzsakovui pataisyty bréziniy ar kity
dokumenty atskiras naujas kopijas pagal Sutarties reikalavimus, pazymint, kuris brézinys (dokumentas) buvo
kei¢iamas ir / ar papildomas;

7.3.10. nedelsiant Sios Sutarties ir teisés akty numatytais terminais bei tvarka pataisyti ir / ar papildyti
techninj darbo projekta (toliau — projektas) pagal Uzsakovo ir kompetentingy institucijy pastabas,
nereikalaujant uz tai papildomo atlyginimo;

7.3.11. projekta parengti taip, kad atitikty Techningje specifikacijoje projektavimui nustatytas sglygas
ir reikalavimus, rengimo metu galiojancius statybos techninius reglamentus, kitus normatyvinius dokumentus,
taikytinus jgyvendinant projekta. Projekto derinimas turi biiti atliekamas remiantis UZzsakovo i$sakytomis
pastabomis, dokumentais, galiojan¢iomis statybos techniniy reglamenty normomis;

7.3.12. atlikti projekto pataisymus, papildymus Rangovui atradus klaidy, ar neatitikimy, ar statybos
darby eigoje atlikus neesminiy sprendimy keitimus ir kitus keitimus kuriems pritaré Uzsakovas;

7.3.13. kontroliuoti, kad visi projekto pakeitimai nustatyta tvarka biity suderinti su UZsakovu ir / ar
atsakingomis institucijomis;

7.3.14. vykdyti visas kitas projektavimo uzduotyje, Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
norminiuose teisés aktuose numatytas pareigas;

7.3.15. esant poreikiui, gauti visus Paslaugy teikimui pagal Sutartj vykdyti reikalingus pritarimus,
vertinimus ir suderinimus, projektavimo salygas ir reikalavimus;

7.3.16. parengti projekta taip, kad jame bty pakankamai ir pakankamo detalumo junginiy (mazgy),
uztikrinanciy, kad pagal parengta projekta bty galima suskaiciuoti tikslig samatine kaina;

7.3.17. parengti brézinius, kuriuose buty visi reikalingi planai, pjuviai, fasadai, mazgai, vamzdyny
aksonometrinés schemos, technines specifikacijas, medziagy ir darby kiekiy ziniarascius, projekto
skai¢iuojamosios kainos dalj bei ziniarascius statybos darbams;

7.3.18. parengti Rangovo paraSu patvirtintus 3 (tris) spausdintus projekto egzempliorius, taip pat
Rangovo paraSu patvirtintg elektroning projekto .pdf versija, jrasSyta i elektroning laikmena pagal STR
1.05.01:2017 reikalavimus, ir perduoti Uzsakovui;

7.3.19. perduoti Uzsakovui parengtas darbines faily versijas su neapribota galimybe juos redaguoti:
skai¢iuojamosios kainos nustatymo dalj (.xls, arba kt. analogiskais formatais), projektiniy sprendiniy brézinius
— vektorine grafika (DWG, DXF arba kt. analogiSkais formatais), teksting dalj (PDF ir Doc, Docx arba kt.
analogiSkais formatais) ir kt.

7.3.20. gaves Uzsakovo jgaliojima, paruosti visg reikiamg dokumentacija, reikalingg gauti statybg
leidziantj dokumenta, vykdyti leidimo statybai gavimo procediras ir atlikti visus biitinus veiksmus,
uztikrinancius statybg leidziancio dokumento iSdavima;

7.3.21. uztikrinti, kad statinio projekto vykdymo priezitros vadovas pasiraSys paslépty statinio
konstrukcijy ir paslépty statybos darby patikrinimo, inzineriniy tinkly, statinio inzineriniy sistemy,
technologiniy inZineriniy sistemy iSbandymo, pripazinimo tinkamais naudoti aktus ir kitus statybos vykdymo
dokumentus, jei jie atitinka prizitirimos statinio projekto dalies sprendinius, normatyviniy statybos techniniy,
normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus;
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7.3.22. Uzsakovui pareikalavus, ekonomiskai pagrjsti projekto sprendinius ir pagrjsti jy pasirinkimo
racionaluma;

7.3.23. Uzsakovui pareikalavus, nedelsiant, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pateikti Uzsakovui
rastiska ataskaitg apie pagal $ig Sutart]j atliktas paslaugas;

7.3.24. statinio projekto vadovo, statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo ir statybos darby vadovo
paskyrimas turi buti tinkamai jformintas (-1). Paskirti Siame punkte nurodyti vadovai privalo buti atestuoti
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir paskyrimo dieng turéti galiojantj (-ius) kvalifikacijos
atestatg (-us);

7.3.25. rastu informuoti Uzsakova, jei, Rangovo manymu, Uzsakovo teikiami nurodymai néra
racionaliis ar ekonomiskai naudingi, prieStarauja galiojantiems teisés aktams ir / ar gali turéti kitokiy neigiamy
pasekmiy projekto jgyvendinimui;

7.3.26. dalyvauti visuose Uzsakovo nurodytuose gamybiniuose, koordinaciniuose ir kituose
susirinkimuose ir pasitarimuose, kuriuose yra sprendziami ir aptariami su projekto rengimu ir jgyvendinimu
susije klausimai ir / ar uztikrinti, kad tokiuose pasitarimuose dalyvauty projekto ir jo daliy vadovai ir statybos
darby vadovas;

7.3.27. savo sagskaita apsidrausti statinio Rangovo civiling atsakomybe privalomojo draudimo sutartimi
dél netinkamai atlikto Projekto ar jo dalies projektavimo ne mazesne kaip 5 (penkiy) proc. nuo visos Sutarties
vertés draudimo suma vienam draudiminiam jvykiui visam projekto atlikimo laikotarpiui pagal Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo keliamus reikalavimus bei pateikti UZzsakovui draudimo bendrovés iSduotg
statinio Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) kopija;

7.3.28. informavus Rangova apie jo parengto projekto klaidas (kai jy yra), ne véliau kaip per Uzsakovo
nustatyta protinga terming Sias klaidas iStaisyti be jokio papildomo atlygio. Dél tokiy klaidy pasekmiy
Uzsakovui patyrus nuostolius, juos atlyginti teisés akty nustatyta tvarka;

7.3.29. vadovaudamasis Sutartimi, statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka perimti Statybvietg
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Statybos darbus pradéti teisés akty
nustatyta tvarka;

7.3.30. Rangovas privalo apsiriipinti jranga ir Rangovo dokumentais, kurie nurodyti Sutartyje,
pasamdyti visag Rangovo personalg, pariipinti prekiy, vartojimo reikmeny ir kity daikty bei paslaugy, ilgalaikiy
arba trumpalaikiy, kuriy reikia projektuoti, Darbams vykdyti ir baigti bei defektams iStaisyti;

7.3.31. Rangovas atsako uz visy veiksmy ir statybos metody, vykdomy Statybvietéje, adekvatuma,
stabilumg ir sauga darbe;

7.3.32. Rangovas, kai tik Uzsakovas pareikalauty, privalo pateikti iSsamig informacijg apie pasirengima
ir metodus, kuriuos Rangovas siiilo taikyti vykdant Darbus. Jokie svarbesni §iy pasirengimy ir metody keitimai
negali buti daromi apie tai i§ anksto nepranesus Uzsakovui;

7.3.33. Atlikus valyklos paleidimo ir derinimo darbus bei atlikus jos bandomaja eksploatacijg perduoti
Uzsakovui paleidimo-derinimo instrukcijas, kurios privalo buiti pakankamai i§samios, parengtos lietuviy kalba,
kad UZzsakovas galéty savarankiSkai naudotis nuoteky valykla. Aptarnaujanciajam personalui tris kartus
pravesti mokymus;

7.3.34. Paslaugy teikimo metu, esant poreikiui, atlikti Uzsakovo nurodyty uzsakyme ir techninéje
uzduotyje ar pagal projektavima reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus bitinus atlikti statybinius tyrimus
(statinio statybos sklypo geodeziniy, geologiniy, hidrogeologiniy, aplinkos tarSos ir kity tyrimus, o
rekonstruojant, iSpleCiant ar pakei¢iant statinio (jo patalpy) paskirtj, taip pat paties statinio ir gretimy statiniy,
kuriems gali turéti jtakos numatomi statybos darbai, tyrimus ir kt.);

7.3.35. Projektavimo ir statybos darby bei paleidimo derinimo metu vykdyti technologinius tyrimus,
siekiant nustatyti ar nepasikeité pradinés iSvalymo efektyvuma lemiancios salygos. Esant salygy pasikeitimui,
Rangovas privalo jvertinti, ar reikalingas pradiniy salygy ir sprendiniy koregavimas;

7.3.36. Rangovas jsipareigoja parengti iSpildomaja dokumentacijg. Gauti deklaracija apie statinio (-iy)
statybos uzbaigimo tvirtinimg ir deklaracija privalo sukelti i ,,Infostatyba‘“ sistema, tam parengti visg biiting
dokumentacijg (jskaitant kadastrinius matavimy atlikimg), kaip nustatyta STR 1.05.01:2017 ,,Statybg
leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy
Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba leidziantj dokumentg padariniy Salinimas. Parengti
kadastro bylg (-as), atlikti teisés akty tvarka nustatyta jy patikrg ir pastatyta statinj (-ius) priregistruoti VI
Registry centras. Esant poreikiui savo kastais parengti bei suderinti techninio darbo projekto nauja laidg ir
gauti naujg statybg leidziantj dokuments;

7.3.37. Rangovas ijsipareigoja atlikti paleidimo-derinimo darbus ir 12 ménesiy teikti garantinio
aptarnavimo paslaugas, kaip numatyta Techninéje specifikacijoje);

7.3.38. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.



7.4. Uzsakovas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. pries Darby pradzig pateikti Rangovui turimus dokumentus, reikalingus Darby atlikimui;

7.4.2. perduoti Rangovui statybos aikstele, suraSant perdavimo—priémimo akta, ir uztikrinti Rangovui
galimybe patekti j statybos aikstele per visg Sutarties galiojimo terming, nebent Rangovo patekimas j statybos
aikstele pazeisty Uzsakovo interesus;

7.4.3. priimti Saliy sutartu laiku jvykdytus Darbus, jeigu jie atitinka $ios Sutarties reikalavimus;

7.4.4. priémimo metu patikrinti atliktus Darbus bei Sutartyje nustatytomis saglygomis pasirasyti atlikty
darby dokumentus;

7.4.5. sumokéti uz jvykdytus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.6. bendradarbiauti, suteikti Rangovui visa turima informacija ir (ar) dokumentus, biitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.7. teikti atsakymus j Rangovo klausimus, susijusius su Darby vykdymu,

7.4.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

8. Darby vykdymo ir priémimo tvarka

8.1. Rangovas Darbus privalo atlikti per Techninéje specifikacijoje numatytus terminus ir
Techningje specifikacijoje nurodytoje vietoje.
8.2. Darby pradzia laikoma statybvietés perdavimo Rangovui data (toliau — Darby pradzia). Darbus

galima baigti anks¢iau numatyto termino, nemazinant atlikty Darby kokybés. Darby neatlikimas per nurodyta
Darby atlikimo terming laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

8.3. Uzsakovas privalo perduoti Rangovui statybviete Uzsakovo uzduotyje arba, jeigu Uzsakovo
uzduotyje nenurodyta, — Grafike nurodytu laiku. Jeigu UZzsakovo uzduotyje arba Grafike néra nurodytas
terminas perduoti Rangovui statybviete, Uzsakovas privalo perduoti statybviet¢ Rangovui per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Rangovo pareikalavimo.

8.4. Statybvieté arba jos dalis perduodama Rangovui pagal statybvietés perdavimo-priémimo akta,
kurj pasiraso abi Salys.

8.5. Rangovas atsako uz statybvietés ir joje esancio turto (jskaitant Prekes) apsauga, saugos ir
tvarkos statybvietéje palaikyma.

8.6. Rangovas atsako uz tai, kad Darby vykdymas ir Rangovo personalo veikla nepadaryty Zalos
statybvietéje esantiems ir UZzsakovo dokumentuose arba statybvietés perdavimo-priémimo akte pazymétiems
statiniams, jrenginiams, inZineriniams tinklams, susisiekimo komunikacijoms ir kitiems daiktams.

8.7. Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo-priémimo aktu ir (ar) saskaita
fakttira, kuris pasiraSomas Rangovo ir Uzsakovo jgalioty atstovy, jeigu Darbai su visais jy priklausiniais,
priedais ar dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. UZsakovas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy)
darbo dieny pasirasyti Darby perdavimo-priémimo aktg arba atmesti Rangovo prasyma pasirasSyti Darby
perdavimo-priémimo aktg, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Rangovas privalo
imtis, kad Darby perdavimo-priémimo aktas biity pasirasSytas.

8.8. Uzsakovas turi teis¢ patikrinti Rangovo atliktus Darbus prie§ juos priimdamas, per kuo
trumpiausig jmanoma terming. Darby patikrinimo i$laidas, jei tokiy yra, apmoka Uzsakovas. Rangovas, i$
anksto informaves UZsakova, turi teis¢ dalyvauti Darby patikrinime. Rangovas pats apmoka savo patirtas
dalyvavimo patikrinime islaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas
atlyginty patikrinimo i$laidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Darbai neatitinka Sutarties priede Nr. 1
,» Techniné specifikacija“ keliamy reikalavimy.

8.9. Uzsakovo atlikty Darby patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz juos nepanaikina
Rangovo atsakomybés del bet kokio Darby neatitikimo Sutarties reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas
paaiSkéja véliau. Uzsakovas, per protinga laika, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo
apie tai rastu pranesti Rangovui ir nurodyti, kokiy reikalavimy atlikti Darbai neatitinka.

8.10.  Jeigu jvykdyti Darbai neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, UzZsakovas turi teise:

8.10.1. pareikalauti, kad Rangovas neatlygintinai, per ne ilgesnj kaip 15 (penkiolikos) darbo dieny
terming, paSalinty ar istaisyty Darby tritkumus;

8.10.2. Rangovui nejvykdzius Uzsakovo reikalavimo pagal 8.10.1 papunkcio salygas, vienaSaliskai
nutraukti Sutart] ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, grazinti uz kokybés reikalavimy
neatitinkanéius Darbus sumokétas sumas, bei pareikalauti, kad Rangovas per 7 (septynias) darbo dienas
atlyginty Uzsakovo iSlaidas Darby trikumams iStaisyti arba pasalinti, jeigu jy nepadengia netesyby suma.

8.11.  Uzsakovas sumokés Rangovui tik uz tuos Darbus ar jy dalj, kurie atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus.
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8.12.  Rangovas privalo grazinti Uzsakovui statybviete pagal statybvietés perdavimo-priémimo aktg
tuo paciu metu, kai Rangovas perduoda Uzsakovui visus Darbus pagal Darby perdavimo-priémimo akta.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Rangovas supranta, kad véluos atlikti Darbus, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimuy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavimg ir kokia jtaka tai
turés Sutarties vykdymui.

9.2. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos Sutarties
6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“.

10. Garantija

10.1. Rangovas garantuoja Darby kokybe bei paslépty truikumy nebuvimg. Darby kokybé privalo
atitikti Techningje specifikacijoje ir Sutarties saglygose pateiktus reikalavimus.

10.2.  Darbams turi biti suteikiama 12 (dvylikos) ménesiy garantija, jeigu Techningje specifikacijoje
arba Pasiiilyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris
yra ilgesnis).

10.3.  Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Darby perdavimo-priémimo dokumento
pasiraS§ymo dienos. Jeigu Darby patikrinimo metu Uzsakovas nustatys trikumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Rangovas istaisys triikumus.

10.4.  Garantija turi buti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Darby truikumams i$skyrus
tokius trikumus, kurie atsiranda UZsakovui pazeidus eksploatavimo salygas.

10.5. Rangovas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu buty atliktas garantinis remontas.
Rangovas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias i$laidas. Jeigu Rangovas per Saliy suderintg protingg
terming nepasalina gedimy, UZsakovas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi teise pasalinti
Darby truikumus savo jégomis ir savo saskaita, o Rangovas jsipareigoja atlyginti visas Uzsakovo dél to patirtas
iSlaidas bei nuostolius.

11. Sutarties galiojimas

11.1.  Sutartis jsigalioja kai Sutart] pasira$o abi Sutarties Salys ir Rangovas pateikia Sutarties
jvykdymo uztikrinimg (po uztikrinimo pateikimo dienos einanc¢ig dieng), bei galioja iki visiSko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau nei 30 (trisde§imt) ménesiy nuo Sutarties
jsigaliojimo. Sutartis gali buti pratgsta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

11.2.  Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gincy
nagringjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutart], taip pat visos kitos §ios Sutarties
salygos, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi islikti galioti,
kad buity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

11.3.  Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal Sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés

12.1.  Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Rangovo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis Sia salyga
Rangovas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagrjsty islaidy.

12.1.2. de¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievolg pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
ginéyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

12.2.  Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie $iame Sutarties
skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6E3127CAC371
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6E3127CAC371
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ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. Bitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3.  Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku pranesta — nuo praneSimo momento.

13. Taikoma teise ir gin¢y sprendimo tvarka

13.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

13.2.  Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy
Istatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3.  Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy. Priestaravimai
ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vieta.

14. Sutarties keitimas

14.1.  Sutarties kaina (jkainiai) gali biiti perzitirima:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. Uz Darbus, atliktus po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos i§ra§ymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas kei¢iasi
(didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga ji
mokéti dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir
pan. — tokius galimus poky¢ius Rangovas turi jvertinti teikdamas Pasitilyma ir tokiu atveju Kaina su PVM
nebus keiciama. D¢l kity nei PVM mokes¢iy pasikeitimo, jkainiai nebus perskai¢iuojami ir kei¢iami.

14.2.  Sutarties kaina (jkainiai) gali biiti perskaiciuoj ama dél kainy lygio pokycio:

14.2.1. Sutarties kaina gali buti perziurima dél kainy lygio pokycio bet kurios is Saliy ragytiniu
prasymu. PerZiiiros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perzitréti Sutarties kaing gavimo diena.

14.2.2. Turi biiti perskaic¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz Statybos darbus, o uz kitus, nei
Statybos darbai, Darbus (techninio darbo projekto parengimg ir pan.) mokétinos sumos negali buti
perskai¢iuojamos.

14.2.3. Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus turi buti perskai¢iuojamos, jeigu Lietuvos
Respublikos Valstybés duomeny agentiiros (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo:

14.2.3.1. statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkancio Objekto raisj, reik§mé pakinta
daugiau kaip 0,05 (5%) per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj.

14.2.4. Indeksai, nurodyti 14.2.5. punkte, toliau vadinami Indeksu.

14.2.5. Sutarties kaina perskai¢iuojama dél Indekso pokyc¢io, pagal Sutartj neiSpirkty Statybos darby
verte padauginant i§ Indekso pokyc¢io koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta formulg:

K=IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas,

IPr — Indekso reiksme laikotarpio pradzioje;

IPb — Indekso reiksmé laikotarpio pabaigoje;

laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasiillymy pateikimo Pirkime
termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj sudarymo
diena.

14.2.6. Salys privalo sudaryti Susitarima del kainos (jkainiy) perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo
Salies prasymo kitai Saliai perska1c1uot1 kalnq (jkainius) pateikimo dienos. Salys privalo Susitarime nurodyt1
Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo data, Indekso pokycCio koeficients, perskaiciuotg fiksuotos kainos sumg arba perskai¢iuotus
fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastyje nurodytus jkainius),
perskaiCiuotg Pradinés sutarties verte, perskaiciuotg Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg (jeigu ji turi biiti
didinama pagal 6.8 punkta), perskaiCiuotg Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo sumag (Sios sumos turi biiti padauginamos i$ Indekso pokycio koeficiento) bei kita perskaiciavimui
reikSmingg informacija.
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14.2.7. Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo, perskai¢iuotoji kaina
(jkainiai) taikoma Statybos darbams, kurie yra jtraukiami j Atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj
atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaina (jkainius) pateikimo.
Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi teise
arba (a) pateikti Atlikty darby akta su neperskaic¢iuotomis kainomis (jkainiais) ir perskaiciavima atlikti kitame
Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikima iki bus perskaiciuotos kainos (jkainiai).

14.2.8. Pirmoji Sutarties kainos perziiira gali biiti atliekama ne anksciau nei po 6 ménesiy po Sutarties
isigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali biiti perzitirima ne dazniau negu kas 6 ménesius.

14.2.9. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiCiavimas.

14.2.10. Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés | Darby terminy
pratesima, uzdelsty Statybos darby kaina (jkainiai) neperskai¢iuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso
pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi biiti perskai¢iuojama dél kainy lygio kritimo (kai Indekso
poky¢io koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

14.3.  Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.3.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal Sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés* — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba
jeigu apie jg néra laiku pranes$ta, nuo prane§imo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

14.3.2. esant nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy UZsakovas negali priimti Darby.
Uzsakovas turi teise reikalauti sustabdyti Darby vykdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo;

14.3.3. esant i$skirtinai nepalankioms klimato sglygoms technologiniam procesui vykdyti (iSskirtinai
nepalankiomis sglygomis nelaikomos tokios klimatinés salygos, kuriy galima tikétis pagal vietos klimatines
salygas);

14.3.4. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad biity
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas
ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

14.4,  Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy gebéjima
toliau vykdyti Sutart; ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 2 (dviem) ménesiams —j kitos
Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
prievolés privalo buti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

14.5. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtickimas ir specialistai
nustatyta tvarka.

14.6.  Darby atlikimo terminas gali biiti pratesiamas 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui,
neribojant pratgsimy skaiCiaus dél iy aplinkybiy, taciau nevirSijant Sutarties galiojimo termino:

14.6.1. Darby nejmanoma atlikti dél Uzsakovo teritorijoje vykdomy darby ar teikiamy paslaugy, kai
tokie vykdomi darbai ar teikiamos paslaugos tiesiogiai jtakoja tinkamg Darby atlikima;

14.6.2. jei Darby ar jy dalies negalima vykdyti dél hidrometeorologiniy salygy, kurios néra
nenugalimos jégos aplinkybés, kai pagal atitinkamy teisés akty reikalavimus ir/ar jrangos bei medziagy
gamintojy nustatytus reikalavimus montavimo darbams, nustatytg darby technologija ir sekg dél to biitina
nukelti Darby atlikimo termina. Aplinkybiy terminui pratesti egzistavimas ir realumas Rangovo praSyme
Uzsakovui privalo biiti pagrjstas retrospektyviais, objektyviais ir vieSai pricinamais meteorologiniy salygy
duomenimis, skelbtais hidrometeorologijos prognozes ir faktinius duomenis skelbianciy subjekty interneto
svetainese;

14.6.3. del Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy trikumas, kurio
profesionalus ir patyres Rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos;

14.6.4. Darby vélavimg salygoja Valdzios institucijy, energijos ar vandens tiekéjy sprendimai,
veiksmai arba neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruopsc¢iai laikosi nustatyty Valdzios institucijy, energijos
ir vandens tiekéjy nustatyty procediiry ir terminy.

14.6.5. Dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo, kurias lemia treciyjy Saliy veiksmai arba
neveikimas (pvz., technologinés jrangos tiekéjo vélavimas ir pan.).

14.7. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali buti keiiama, tik jei tai galima,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
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14.8.  Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

14.9.  Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties
salygas bei dokumentus, pagrindZian¢ius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, ar jy
kopijas. | pateikty praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis.

14.10. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy paragais.

15. Sutarties nutraukimas

15.1.  Sutartis gali biiti nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal Sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés* nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj nuo praneSimo
apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo prane$imo apie Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal
Sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybes gavimo Salims nepavyksta
susitarti dél reikalingy imtis veiksmy, bet kuri Salis gali vienasaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj
radtu pranesusi kitai Saliai pries 14 (keturiolika) dieny.

15.2.  Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Rangovas turéjo buti pasSalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

15.2.4. Rangovas i§ esmes pazeidé Sutartj.

15.3. Rangovas gaves praneSimg i§ Uzsakovo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§ 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teisg pateikti Uzsakovui rasytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas
nuo pranesimo i§ Uzsakovo gavimo dienos.

15.4. Rangovas, nesikreipdamas ] teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.4.1. Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal Sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés® numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokeéjima daugiau kaip 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Rangovas apie vélavima pries tai rastu prane$¢ Uzsakovui;

15.4.2. Uzsakovas sustabdé Darby vykdymo terminus dél to, kad negali priimti Darby ir Darby
vykdymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 2 (du) ménesius.

15.5.  Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny ra$tu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneSime nurodytiems
trikumams i$taisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta termina nepasalina Sutarties paZzeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.6.  Nutraukiant Sutartj, UZsakovas, dalyvaujant Rangovui ar jo atstovams, inventorizuoja atliktus
darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg Uzsakovui ir Uzsakovo skola Rangovui.

16. Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trukumais

16.1.  Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Rangovas véluoja Darbus atlikti 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo Techninéje
specifikacijoje nurodyty terminy (zZr. 6 skyriy ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai ir Techning specifikacija);

16.1.2. jeigu Rangovas sickia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo Sutarties uz Sutartyje nustatyta
kaing ar Sutartyje nurodytus jkainius);
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16.1.3. jeigu Rangovas paZeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

16.2.  Bus laikoma, kad Rangovas vykdé Sutartj su dideliais trikumais, jeigu:

16.2.1. jeigu Uzsakovas turés patirti papildomy, Techninéje specifikacijoje nenurodyty kaip
nejtrauktiny  jkainius iSlaidy;

16.2.2. jei Rangovas naudoja informacijg apie Sutarties vykdyma, Uzsakova, logotipa, prekés zenklus
reklamoje ar leidiniuose;

16.2.3. jei Rangovas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty treciyjy
asmeny teises ir dél to UZzsakovui biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie$
Uzsakova, o Rangovas nekompensuoty dél to Uzsakovo patirty iSlaidy;

16.2.4. jeigu Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming nepaSalina nustatyty Darby truikumy arba
atsisako juos paSalinti (iSskyrus atvejus, kai trikumai yra nereikSmingi ir Darbai atitinka Techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus);

16.2.5. Jeigu nenurodyta kitaip, Sios Sutarties 10 skyriaus ,,Garantija* nuostaty pazeidimai bus laikomi
Sutarties vykdymu su dideliais trikumais.

17. Kitos salygos

17.1  Salys susitaria, kad Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos
Respublikos teise ir sutinka, kad Sutartis biity reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus.

17.2  Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 d. §i Sutartis ir jos priedai (ne
konfidenciali informacija) bus skelbiami Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 1 (vienu) egzemplioriumi Salims pasirasant kvalifikuotais
elektroniniais paraSais.

18.2.  Salys, pasiraiydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé
ja kaip atitinkancia jy tikslus.

19. Sutarties priedai

19.1.  Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2.  Priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®;
19.3.  Priedas Nr. 2 ,,Pasiiilymas®.

20. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir paraSai

UZsakovas: Rangovas:

UAB ,,Toksika“ Rangovo pavadinimas
Kuro g. 15, Vilnius Adresas

Juridinio asmens kodas: 244670310 Juridinio asmens kodas
PVM moketojo kodas: LT446703113 PVM moketojo kodas
Banko saskaitos Nr. LT907300010002397925 Banko saskaitos Nr.
Swedbank AB Bankas

Banko kodas 73000 Banko kodas

Tel. Nr. +370 5 2505302 Tel. Nr.

El p. vilnius@toksika.lt El p.

Atstovo vardas, pavardé
Atstovo pareigos

Atstovo vardas, pavardé
Atstovo pareigos
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